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W IR AL  AMGCELL R B GG ) AU IR FE R SR AL 328 X il Y 1 2 57 ( Goldblatt,2000:483) ,
1# 4 ( Gambone 2000 ) 7E 41 2941 ) I8 5 /N P EFIAE S 55 7 A — 3} 5 /N g pf 28) 1Y)
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A Sociological Analysis of Different Dissemination Impact of
Translation Projects Under the Same Mode .
The Case of Red Sorghum and The Republic of Wine

WANG Baorong LI Weirong

Abstract: The dissemination impact of Chinese literature abroad often varies with the mode of translation and dissemination.
Yet what has not attracted much scholarly attention is the fact that different translation projects operating under the same mode may
produce vastly different effects. Based on Pierre Bourdieu’s capital theory, this paper offers a case study of Mo Yan’s Red Sorghum
and The Republic of Wine both translated by American scholar Howard Goldblatt, comparing their dissemination impact in the An-
glophone world and analyzing the underlying reasons. It points out that the two translation projects have produced different dissemi-
nation impact mainly because the commercial publisher’s overall capital, the driving force of the film adapted from the original no-
vel, and the original work’s marketability in the target book market are fundamentally different. And the three dissemination factors
operate in different forms of capital and their transformation.

Key words : Chinese literature ; dissemination impact; capital; Red Sorghum; The Republic of Wine
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